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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Untuk-pemimpin-musik
H5329

ל־ עַֽ
pada-

ית הַגִּתִּ֗
Gittit
H1665

מִזְמ֥וֹר
Mazmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
untuk-Daud
H1732

יְהוָה֤
TUHAN
H3068

ינוּ אֲדֹנֵ֗
Tuhan-kami
H0113

ה־ מָֽ
betapa-
H4100

יר אַדִּ֣
agung
H0117

שִׁמְ֭ךָ
nama-Mu
H8034

בְּכָל־
di-seluruh-
H3605

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

ר אֲשֶׁ֥
yang

תְּנָה֥
menempatkan
H5414

ה֝וֹדְךָ֗
kemuliaan-Mu
H1935

עַל־
di-atas-

יִם׃ הַשָּׁמָֽ
langit
H8064

Untuk pemimpin biduan. Menurut lagu: Gitit. Mazmur Daud.

י2 מִפִּ֤
Dari-mulut
H6310

ים  ׀עֽוֹלְלִ֨
anak-anak-
H5768

֮ יֹנְקִים וְֽ
dan-bayi-menyusu
H3243

דְתָּ֫ יִסַּ֪
Engkau-menegakkan
H3245

ז עֹ֥
kekuatan
H5797

עַן לְמַ֥
oleh-karena
H4616

צוֹרְרֶ֑יךָ
lawan-Mu

ית לְהַשְׁבִּ֥
untuk-menghentikan

א֝וֹיֵ֗ב
musuh
H0341

ם׃ וּמִתְנַקֵּֽ
dan-pembalas-dendam
H5358

Ya TUHAN, Tuhan kami, betapa mulianya nama-Mu di seluruh bumi! Keagungan-Mu yang mengatasi langit 
dinyanyikan.

י־3 כִּֽ
Ketika-

אֶרְאֶה֣
aku-melihat
H7200

שָׁמֶ֭יךָ
langit-Mu
H8064

י מַעֲשֵׂ֣
pekerjaan
H4639

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
jari-jari-Mu
H0676

חַ יָרֵ֥
bulan
H3394

ים וְכ֝וֹכָבִ֗
dan-bintang-bintang
H3556

ר אֲשֶׁ֣
yang

כּוֹנָֽנְתָּה׃
Engkau-tetapkan

Dari mulut bayi-bayi dan anak-anak yang menyusu telah Kauletakkan dasar kekuatan karena lawan-Mu, untuk 
membungkamkan musuh dan pendendam.

ה־4 מָֽ
Apakah-
H4100

אֱנ֥וֹשׁ
manusia
H0582

י־ כִּֽ
sehingga-

תִזְכְּרֶ֑נּוּ
Engkau-mengingatnya
H2142

וּבֶן־
dan-anak-

ם דָ֗ אָ֝
manusia
H0120

י כִּ֣
sehingga

נּוּ׃ תִפְקְדֶֽ
Engkau-memperhatikannya

Jika aku melihat langit-Mu, buatan jari-Mu, bulan dan bintang-bintang yang Kautempatkan:

וַתְּחַסְּרֵ֣הו5ּ
Dan-Engkau-membuatnya-kurang
H2637

מְּ֭עַט
sedikit
H4592

ים מֵאֱלֹהִ֑
dari-Allah
H0430

וְכָב֖וֹד
dan-dengan-kemuliaan
H3519

וְהָדָ֣ר
dan-kehormatan
H1926

הוּ׃ תְּעַטְּרֵֽ
Engkau-memahkotainya

apakah manusia, sehingga Engkau mengingatnya? Apakah anak manusia, sehingga Engkau mengindahkannya?
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מְשִׁילֵהו6ּ תַּ֭
Engkau-memberinya-kuasa
H4910

י בְּמַעֲשֵׂ֣
atas-pekerjaan
H4639

יָדֶ֑יךָ
tangan-Mu
H3027

ל כֹּ֝
segala-sesuatu
H3605

תָּה שַׁ֣
Engkau-letakkan
H7896

חַת־ תַֽ
di-bawah-
H8478

יו׃ רַגְלָֽ
kakinya
H7272

Namun Engkau telah membuatnya hampir sama seperti Allah, dan telah memahkotainya dengan kemuliaan dan 
hormat.

צֹנֶה7֣
Domba-domba
H6792

וַאֲלָפִ֣ים
dan-lembu-lembu
H0504

ם כֻּלָּ֑
semuanya
H3605

וְגַ֝֗ם
dan-juga
H1571

בַּהֲמ֥וֹת
binatang-binatang
H0929

י׃ שָׂדָֽ
ladang

Engkau membuat dia berkuasa atas buatan tangan-Mu; segala-galanya telah Kauletakkan di bawah kakinya:

צִפּ֣וֹר8
Burung
H6833

שָׁמַ֭יִם
langit
H8064

וּדְגֵי֣
dan-ikan-ikan
H1709

הַיָּ֑ם
laut
H3220

ר בֵ֗ עֹ֝
yang-melintasi

אָרְח֥וֹת
jalan-jalan
H0734

ים׃ יַמִּֽ
lautan
H3220

kambing domba dan lembu sapi sekalian, juga binatang-binatang di padang;

יְהוָה9֥
TUHAN
H3068

אֲדֹנֵי֑נוּ
Tuhan-kami
H0113

ה־ מָֽ
betapa-
H4100

יר אַדִּ֥
agung
H0117

מְךָ֗ שִׁ֝
nama-Mu
H8034

בְּכָל־
di-seluruh-
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
bumi
H0776

burung-burung di udara dan ikan-ikan di laut, dan apa yang melintasi arus lautan.
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